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IN TOWN   [IN TAUN]    VE MĚSTĚ 

 

HOTEL   [HOTEL]   CINEMA   [SINEMA]   SHOP  [ŠOP] 

HOTEL     KINO     OBCHOD 

 

 

 

 

 

 

 

HOSPITAL   [HOSPITL]  POLICE   [PELIS]  POST OFFICE   [POUST OFIS] 

NEMOCNICE   POLICIE   POŠTA 

 

 

 

 

 

 

HOUSE   [HAUS]   VILLAGE   [VILIDŽ]   TOWN   [TAUN] 

DŮM     VESNICE    MĚSTO 



 

 

PARK   [PÁRK]    STREET   [STRIT]   SQUARE   [SKWEI] 

PARK     ULICE     NÁMĚSTÍ 

 

 

 

 

 

 

 

BLOCK OF FLATS   [BLOK OF FLETS]    STADIUM   [STEIDÍN] 

PANELOVÝ DŮM      STADION 

 

 

1. NAPIŠ ANGLICKÉ SLOVO ZAČÍNAJÍCÍ NA UVEDENÉ PÍSMENO. 
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2. SPOJ POTŘEBNÉ SLABIKY A DANÉ SLOVA NAPIŠ NA ŘÁDEK (8 SLOV). 

STRE    PA   STAD   HO 

 

USE   RK   ET  VIL   HOS 

 

LAGE   PITAL  IUM   CI  NEMA 

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________ 

 

 

3. ODPOVÍDEJ NA OTÁZKY. POTOM ODPOVĚĎ NAPIŠ. 

WHAT IS IT?  [WOT IS IT?]  CO JE TO? 

THIS IS HOSPITAL. [DIS IS HOSPITL] TO JE NEMOCNICE. 

 

WHAT IS IT?  [WOT IS IT?] 

________________________________________________________ 

 

WHAT IS IT?  [WOT IS IT?] 

_______________________________________________________ 


